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1 BIZTONSAG

1.1 Alkalmazott jelélések és figyelmeztetések
A Elektromos feszliltség miatti életveszély. A figyelmeztetéseket
az oldalt lathatd szimbdlum jeldli.

m Megjegyzés:

1.2 Rendeltetésnek megfelelé hasznalat

A Nea Smart R 24 V-o0s kdzpont a kovetkezokre hasznalhato:

- helyiségenkénti h6fokszabalyozas (utanszabalyozas) kialakitasa
legfeljebb 8 zonaval fiit6- és hiitérendszerekhez,

- legfeliebb 12 24 V-os UNI termoelektromos szelepfej és 8 Nea
Smart helyiséghdmérséklet-szabalyozd D vagy Nea Smart helyiség-
hémérséklet-szabalyozo, egy szivattyu, egy CO-jelado, egy feszillt-
ségmentes érintkezOvel ellatott harmatpont-érzékeld, valamint egy
kiils6 kapcsolddra csatlakoztatasa,

- telepitett felszerelés.

Minden ett6l eltérd hasznalat nem rendeltetésszeriinek mingsiil,
amelyért a gyartd nem vallal felel6sséget.

A modositas és atalakitas kifejezetten tilos, és olyan veszélyekhez
vezet, amelyekért a gyartd nem vallal felelsséget.

1.3 Altalanos biztonségi tudnivalok
Elektromos feszliltség miatti életveszély. A kdzpont feszliltség

A alatt all.

- A készliléket felnyitas el6tt le kell valasztani a halozatrol, és

gondoskodni kell arrdl, hogy ne lehessen véletlen(l tjra bekapcsolni.

- A szivattyd- és kazanérintkez6n fenndll6 kiilsG fesziiltségeket ki kell
kapcsolni, és gondoskodni kell arrdl, hogy ne lehessen véletlendl
Ujra bekapcsolni.

Baleset
Vészhelyzetben a teljes helyiségenkénti héfokszabalyozast feszliltség-
mentesiteni kell.

Orizze meg ezt az Gtmutatot, és adja tovabb a készilék késébbi
hasznaldinak!

14 Személyi feltételek

Felhatalmazott szakemberek

Az elektromos szerelési munkakat az aktudlis VDE-el6irasok, valamint
a helyi energiaszolgaltato vallalat eldirasai szerint kell elvégezni. A
jelen Utmutato allamilag elismert villanyszerel@ vagy miszerész
végzettséget feltételez (a Német Szovetségi Koztarsasaghan
hivatalosan kozzétett szakmamegnevezéseknek, valamint az eurdpai
kéz6sségi jog hasonld szakmamegnevezéseinek megfelelGen.)

1.5 Kezelésre vonatkozd korlatozasok

Ezt a készilléket rendeltetésénél fogva nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességeikben korlatozott személyek
(beleértve a gyermekeket), kivéve, ha a biztonsagukeért feleld személy
felligyelete alatt allnak, vagy tajékoztatast kaptak a késziilék haszna-
latanak madjaral.

A gyermekeket nem szabad feliigyelet nélkiil hagyni, hogy ne
jatszhassanak a késziilékkel.

1.6 Megfeleldség

Ez a termék CE-jeloléssel van elldtva, és ezaltal megfelel az alabbi

iranyelvek kovetelményeinek:

- 2004/108/EK ,Iranyelv az elektromagneses dsszeférhetdségre
vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésér6l” és mddositasai

- 2006/95/EK ,Iranyelv a meghatarozott feszliltséghataron bellili
hasznalatra tervezett elektromos berendezésekre vonatkozo
tagallami jogszabalyok kozelitésérdl“ és modositasai

A szerelgs egészére vonatkozoan tovabbi védelmi kdvetelmények
lehetnek érvényben, amelyek betartasaért a kivitelez6 felelds.



2 KIVITEL

2.1 Szallitasi terjedelem
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2-1dbra  Szdllitasi terjedelem

2.2

Kijelzok és kezeldelemek
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2-2 abra  Kijelzok és kezelGelemek

Sz. Név LED Allapot  Funkcié

Fuse (Biztositék) piros vildgit A biztositék meghibasodott

H syBUS sarga vilagit SyBUS aktivitdsa

villog Irds microSD-kartyara
Hiba piros  vildgit Hatarold termosztat aktiv
I3 Power z0ld  vilagit Kozpont lizemkész
(Tapellatas)
Pump z0ld  vilagit Szivattylvezérlés aktiv
(Szivattyu)

[ Boiler (Kazan)  z6ld  vilagit Aktiv kazanvezérlés a kazanrelé
kazanvezérlésre torténd
hasznalatakor

Cool H% (Hités kék  vilagit H(itési (izem aktiv

H%) villog Parasodas megallapithato

E] Master sarga vilagit A kdzpont Masterként van

konfiguralva
villog A kézpont Slave-ként van
konfiguralva

E] NO(normally  sdrga vildgit A késziilék NO-rendszerben

open, (feszilltségmentes allapotban
alaphelyzetben nyitott) van paraméterezve
nyitott)

Flitési zonak zold A flitési/hitési zonak mindenkori

1-x aktivitasat mutatja
rmBUS Taster - rmBUS funkcionalitas
(mBUS gomb) kezel6gombja
syBUS Taster - syBUS funkcionalitas
(syBUS gomb) kezel6gombja

2-1 tdbldzat  Kijelzok és kezeldelemek




2.3 Csatlakozasok
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2-3dbra  Csatlakozdsok
Sz.  Csatlakozas Funkcio
Halozati transzformator Rendszertranszformator csatlakozdsa
24 V-0s kimenet Kimenet pl. egy hatarolé termosztat ellatdsahoz (megrendeldi részrél rendelkezésre bocsatando)

Hatarol6 termosztat

Az épittetdi részr6l az érzékeny felliletek védelme céljabol rendelkezésre bocsatott hatarold termosztat csatlakoztatdsa
(opcionalis)

Szivattyu Csatlakozas a szivattyu vezérléséhez

Kazan Csatlakozas a kazan vezérléséhez, ill. kimenet a CO-tesztfunkciohoz

ECO Feszliltségmentes bemenet kiils6 kapcsolodra csatlakoztatdasahoz

3
5
7

Harmatpont-érzékeld Feszilltségmentes bemenet (SELV szerint) harmatpont-érzékel6 szamara

Termoelektromos
szelepfejek

12 csatlakozas UNI 24 V-os termoelektromos szelepfejek szamara

RJ45 csatlakozas Ethernet csatlakozasi pont a kdzpont otthoni halézatba vald integralasahoz

RJ12 csatlakozas Csatlakozas aktiv antenna szamara

(1]
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4 Change Over (Atvéltas) Fesziiltségmentes bemenet (SELV szerint) kiilsé atvaltasi jel szamara
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microSD kartyabdvit6hely — Lehetévé teszi a készlilékprogram-frissitések és egyedi rendszerbedllitasok betdltését

1
2-2 tablazat  Csatlakozdsok

2.4 Miiszaki adatok

Nea Smart 24 V-os kozpont

Ethernet X

Flitési zonak szama 8

Hajtasok szama 42 + 4x1

Hajtdsok max. névleges terhelése 24 W

Kapcsolasi telj./FZ max. 1A
Szivattytikimenet 8 A ohmos, induktiv max. 200 /
Uzemi fesziiltség 24V / +20%

Halozati csatlakozas

Rendszertranszformator haldzati csatlakozodugaval

Teljesitményfelv. (szivattyd nélkiil)

50 W (a rendszertranszformétor dltal hatdrolt)

Teljesitményfelv. (iresjaratban/traféval 11W/1,4W
Védelmi osztaly [l

Védelmi fok/tulfeszllts. kat. P20 /1II.
Biztositék 5x20 mm, T2A
Kornyezeti hém. 0°C-60 °C
Tarolasi hémérséklet -25 °C és +70 °C kozott
Leveg@ pdratartalma 5-80%, nem kicsapodo
Méretek 370 x52 x 75 mm
Anyag PC+ABS
Névleges érték szabalyozasi pontossaga: +1 K
Kapcsolasi hémérséklet-eltérés +0,2K

Max. vezetékhossz 500 m

rmBus bekotés

elkotéshiztos

2-3tabldzat  Miiszaki adatok



3 SZERELES

31 Szerelés 3.2 Elektromos bekétés
A Elektromos feszliltség miatti letveszély. A Elektromos feszliltség miatti életveszély.
Minden szerelési munkat fesziiltsegmentes allapotban kell Minden szerelési munkét fesziltsegmentes allapotban kell
elvégezni. elvégezni.
Szerelés A helyiségenkeénti héfokszabalyozas kapcsolasa egyedi tényezoktdl

fligg, és a kivitelezd részérdl gondos tervezést és megvaldsitast

igényel. A kbvetkezG keresztmetszet(i dugaszos/kapcsos csatlakoza-

sok hasznalhatok:

- merev vezeték: 0,5-1,5 mm?

- flexibilis vezeték: 1,0—-1,5 mm?

- Vezetékvégek 8—9 mm-en lecsupaszitva

- A hajtasok vezetékei a gyarilag felszerelt érvéghiivellyel
haszndlhatok.

m Az L1/L1" és L2/L.2" kapocspar bels6leg dssze van kotve.

24V pump | | boiler | | ECO | CO | H%
Tl 22 1212
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3-1dbra  Szerelés



3.21  Kiilso atvaltasi jel

3.2.3  Opcionalis harmatpont-érzékeld

pump || boiler ECO | CO | H% HZ1 HzZ
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3-3dbra  Atvdltasi jel csatlakozdsa

Kiils@ atvaltasi jel hasznalata esetén a teljes rendszer ennek a jelnek
megfelelden valt at flités és hiités kozott.

3.2.2  Szivattyd/fiit6-/(hiit6)késziilék

-
pump || boiler ECO | CO [ H%
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3-4 dbra  Szivattyu és fiitokésziilek csatlakozdsa

A ,Boiler” (Kazan) csatlakozason keresztiil egy f(it6- vagy h(it6készi-
Iék vezérelhetd. Lehetség van tovabba egy szivattyl kdzvetlen
taplalasara és vezérlgsere.

A szivattylvezérléshez segédrelé hasznalata ajanlott.

pump || boiler || ECO | CO | H% HZ 1 HZ
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3-5dbra  Harmatpont-érzékeld csatlakozasa

Az épittetdi részrél rendelkezésre bocsatandd harmatpont-érzékel6k a
paralecsapddas elleni védelemre szolgalnak hiitési izemmadban.

A harmatpontriasztas olyankor a harmatpont-érzékeld érintkez6jének
zarasakor lép mikodésbe.

3.2.4 Tesztfunkcio a fiités/hiités kozotti atvaltashoz

pump || boiler
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3-6dbra A ,Boiler" (Kazdn) kimenet tesztjelként tirténd hasznalata az atvaltdshoz

Ha nem dll rendelkezésre kiils6 dtvaltasi jel, akkor a kdzpont belsd
tesztfunkcioja a teljes rendszer flitési és hiitési izemmadija kozotti
atvaltasra hasznalhato. Ez a kdzpont altal az atvaltasra hasznalt relé
hasznalataval torténik.




3.2.5 Kiils6 kapcsolddra
pump || boiler || ECO | CO | H%
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3-7 dbra  Kiilsd kapcsoldora csatlakozdsa

A kdzponton ECO-bemenet taldlhato, amelyre kiils6 kapcsolddra
csatlakoztathatd, ha valaki nem szeretné a Nea Smart helyiségh6mér-
séklet-szabalyozd D bels@ drajat hasznalni. A bemenet kapcsolddran
keresztill torténd aktivalasakor a flitési zondk éjszakai lizemmaddra
valtanak.

3.2.6 Helyiségbusz
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3-8dbra A Nea Smart helyiséghdmérséklet-szabdlyozo bekitése a Nea Smart
kbzpontba

A helyiségbuszra (rmBUS) nyolc Nea Smart helyiséghémérséklet-sza-
balyozo csatlakoztathatd. A helyiségh6mérséklet-szabalyozo bekotése
elkotéshiztos, és vonal, fa és csillag elrendezésben alkalmazhato.

A vezetékezéshez lehetdség szerint | (Y) StY 2 x 2 x 0,8 mm
szerel6kabelt kell hasznalni. Meglévd, legaldbb 2 eres vezetékek is
hasznalhatok. Az adott orszagban érvényes szabvanyokat és
el6irasokat azonban mindig be kell tartani!

3.2.7 Rendszerbusz

System BUS
24v| A GND
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3-9dbra  Kidzpontok csatlakoztatdsa rendszerbuszon keresztiil

Hasznalando vezeték: 1 (Y) StY2x 2 x 0,8 mm.

Az arnyékolast mindkét oldalon a késziiléktesthez (Gnd) kell
csatlakoztatni!

A globdlis rendszerparaméterek kicseréléséhez legfeliebb hét kdzpont
csatlakoztathatd egymassal a rendszerbuszon (syBUS) keresztil.
Miutan elkésziilt a vezetékezés, a kdzpontokat parositani kell
egymassal — lasd 4.2. fejezet. 6 mm alatti vezetékatmérénél megren-
deldi részrél hizasmentesitést kell biztositani.

3.2.8 Hatarold termosztat hasznalata

pump || boiler || ECO | CO | HY
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3-10 dbra Hatdrolo termosztdt csatlakoztatdsa

Megrendel6i részr6l rendelkezésre bocsatott hatdrold termosztat (1)
csatlakoztatasa. Ez kikapcsolja a szivattyut, és kapcsolja a TB
bemenetet a padlofiités tul magas eléremend hmérsékletének
felismerésekor. A TB bemenet kapcsolasakor a kdzpont az 9sszes
hajtast automatikusan zarja.



3.2.9 Ethernet csatlakozas

A Nea Smart R 24 V-o0s kdzpont RJ45 csatlakozoval és beépitett
webszerverrel van ellatva a rendszer PC-n/laptopon és az interneten
keresztlil torténd vezérléséhez és konfiguralasahoz.

- A kdzpontot haldzati kabel segitségével be kell kapcsolni az otthoni
halozatba, vagy kozvetlenll 6ssze kell kotni a PC-vel/laptoppal.

Bedllitas az otthoni haldzatban:

- Nyissa meg az Utvalasztd (router) mendijét (Iasd a mindenkori
készlilék kézikdnyvét) a webbdngész6 (Internet Explorer, Firefox, ...)
cimsordn keresztil.

- Jelenitse meg a haldzathan taldlhato 6sszes késziilék attekintéseét.

- AMAC-cim (lasd a tipustablan) egyeztetésével deritse ki a kdzpont-
hoz rendelt IP-cimet.

- Jegyezze fel a kdzpont IP-cimét, és adja meg a webbongészé
cimsordban a webes fellilet megnyitdsahoz.

Kozvetlen csatlakoztatas PC-hez/laptophoz:

- Nyissa meg a halozati bedllitasokat a PC-n/laptopon, és a PC-hez
kézzel adja meg az 192.168.100.1 IP-cimet, valamint
a 255.255.0.0 alhaldzati maszkot.

- A webbdngész6 cimsordban a 192.168.100.100 IP-cimet megadva
hozzaférhet a webes fellilethez.

Tovabbi informaciok a beallitassal, valamint az interneten keresztl

torténd, globalis hozzaféréssel kapcsolatban a www.rehau.com/

neasmartk cimen taldlhatok.



4 UZEMBE HELYEZES

41 Elso lizembe helyezés

A halozati feszliltség bekapcsoldsa utani 30 percben a kézpont
belizemelési izemmodban van. Ebben az lizemmaddban a kivant és a
tényleges hémérséklet hasonlithato 6ssze, minden tovabbi funkcio
inaktiv. Ha a tényleges hémérséklet az eldirt hémérséklet alatt van,
akkor a kozpont adott helyiséghdémérséklet-szabalyozéhoz tartozd
kimenetére vezérld jel érkezik. A kdzpont ezt azonnal Kijelzi, igy a
helyiséghémeérséklet-szabalyozo és a kdzpont dsszerendelése
ellendrizhetd.

- Halozati feszliltség bekapcsoldsa

- A kdzpont 30 percre inicializalja a beiizemelési izemmaodot.

- Ha a kdzpontot NC-hajtasokra paraméterezték, akkor minden
flitési zona 10 percig vezérlés ald keriil az NC-hajtasok First Open
funkciojanak aktivaldsahoz.

- A ,Power" (miikodésjelzd) LED folyamatosan vilagit.

4.2 Kozpontok 6sszekotése (parositas)/levalasztasa

Egy f(itési rendszerben tobb kdzpont hasznalata esetén legfeljebb hét
késziilék kothetd dssze (parosithatd) egymassal a globdlis rendszerpa-
raméterek rendszerbuszon (syBUS) keresztlil torténd adatcseréhez. A
kommunikacié a Master/Slave elv szerint torténik. Az egységek
kicserélik egymas kozott a kéréseket és allapotjelzéseket. A Master
egység kozpontilag vezérli a kdzvetlenil csatlakoztatott funkciokat/
alkotdelemeket:

- CO be-/kimenet (aktivalt tesztfunkcional)
- Kazankimenet
- Szivattyukimenet
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4-1 dbra  Tobb kdzpontot tartalmazo rendszer

A kdzpontot, amelyre a rendszerelemeket csatlakoztattak,
Masterként kell konfiguraini. Tovabbi kézpontok csak a
Masterrel parosithatok.

A kozpont parositasat a kivetkez6képpen kell végrehajtani:

1. Nyomja meg a syBUS gombot a Masterként konfiguralni kivant
kdzponton 3 masodpercig a parositasi izemmad inditasahoz.

- A ,syBUS* LED villog.
- A parositasi tizemmadd 3 percig készen all egy masik kdzpont
parositasi jelének a vételére.

2. Nyomja meg a Slave-ként konfiguralni kivant kozponton a syBUS
gombot kétszer egymas utan 1 masodpercig, hogy parositsa a
kdzpontot a Masterrel.

- A parositasi lizemmadd 6nmagatdl kikapcsol, amint a folyamat
véget ért.

- A ,Master" LED folyamatosan vilagit a Master kézponton.

- A ,Master" LED villog, ha a kdzpontot Slave-ként konfiguraltak.

3. Tovabbi kdzpontok parositasahoz ismételje meg a folyamatot.

A pérositott kdzpontok az aldbbiak szerint valaszthatok le:

4. Akdzponton, amelynek a parositasat meg kivanja sziintetni,
nyomja meg a syBUS gombot 3 masodpercig a parositasi
Uzemmad inditasahoz.

- A ,syBUS" LED villog.

5. Nyomja meg Ujra a syBUS gombot, és tartsa lenyomva kb. 10
masodpercig.

- A kdzpont Ujraindul, és a ,Master" LED kialszik.



4.3 Fiitési zona helyiséghomérséklet-szabalyozojanak
hozzarendelése (parositas)

1. Nyomja meg a kdzpont rmBUS gombjat 3 masodpercig a
parositas tizemmod inditasahoz.
- Az 1. fitési zona“ LED villog.
2. Ujboli, révid gombnyomassal vélassza ki a kivant fiitési zonat.
- Akivalasztott f(itési zona 3 percig készen all egy helyiséghd-
mérseklet-szabalyozd parositasi jelének a vételére.
3. Aktivdlja a parositasi funkcidt a helyiségh6meérséklet-szabalyozon
(Iasd a helyiségh6mérséklet-szabalyozd kézikdnyvét).
- A parositasi tizemmad bezarul, amint sikeresen megtorténik a
hozzarendelés.
- Az el6z6leg kivalasztott fiitési zéna LED-je 1 percig vilagit.
4. Tovabbi helyiségh6mérséklet-szabalyozok hozzarendeléséhez
ismételie meg a miveletet.

Egy helyiséghémérséklet-szabalyozo tobb fltési zonahoz
hozzarendelhetd. Tobb helyiségh6mérséklet-szabalyozo egy
zOndhoz torténd hozzarendelése nem lehetséges.

4.4 Csatlakozasi teszt végrehajtasa

A csatlakozasi teszttel a kdzpont és a helyiséghdmérséklet-szabalyozo
kozotti kommunikacio tesztelhetd.

A kdzpont nem lehet parositasi izemmaodban.
1. Inditsa el a csatlakozasi tesztet a helyiséghémérséklet-szabalyo-
70n (1asd a helyiséghémérséklet-szabalyozo kézikonyvet).
- A helyiséghémérséklet-szabalyozohoz hozzarendelt fiitési zona
1 percig vezérlés ala kerl, és ezaltal iizemallapottdl fliggben
be- vagy kikapcsol.
2. Ha nincs vezérlés, a jel megszakadt. Ellendrizze,
- hogy a helyiséghdmérséklet-szabalyozd parositva van-e a
kdzponttal,
- hogy minden bekotés érintkezik-e,
- hogy nincs-e szakadas a buszvezetékben.

4,5 Rendszerkonfiguracio

A kdzpont konfigurdlhatd kivansag szerint microSD-kdrtyan, a kézpont
webes fellletén, vagy a Nea Smart R helyiségh6mérséklet-szabalyozd
D esetében a szerviz felilleten keresztiil.

4,51 Rendszerkonfiguraciéo microSD-kartyaval

A www.ezr-home.de cimen elérhet6 EZR Manager SD Card segitségé-
vel egyedi bedllitasok adhatok meg, és microSD-kartyan atvihetk a

kozpontra. A 01.70-es szoftververziétdl a kdzpont felismeri
a 2 GB-osndl nagyobb, FAT16 vagy FAT32 formazott microSD-kartyakat.

1. Nyissa meg a www.ezr-home.de cimet szamitdgépe webbon-
gész6jében, valassza ki az EZR Manager SD Card lehet6séget, és
kovesse az internetes fellileten megjelend utasitsokat!

2. Helyezze a frissitett adatokat tartalmazo microSD-kartyat a
kozpontbal
- Az atviteli folyamat automatikusan elindul, és az kdzpontra

masolja a frissitett adatokat.
- Az atviteli folyamat soran a ,syBUS" LED villog.
- Sikeres adatatvitel esetén a ,syBUS" LED kialszik.

4.5.2 Konfiguracié Nea Smart helyiséghomérséklet-szabalyo-
20 D-vel

A Nea Smart helyiségh6mérséklet-szabdlyozo D szerviz feliilete
PIN-kdddal védett, és csak felhatalmazott szakember hasznalhatja.

A A hibas konfiguralas hibakhoz és a rendszer karoso-
dasahoz vezet.

1. Nyomja meg a forgathatd gombot!

2. Valassza ki a ,Szerviz szint" meniit, és gombnyomassal aktivalja!

3. Adja meg a 4 jegy(i PIN-kddot (alapesetben: 1314) a gomb
elforgatasdval és megnyomasaval!

4. A gomb Ujboli megnyomasaval valassza ki a Paraméterek (PAr)
lehetdséget, és adja meg a kivant paraméter szamkaddjat (1asd a
kovetkez0 tablazatot)!

5. lgény szerint modositsa a paramétert, és gombnyomassal hagyja
joval
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4.6

Gyari beallitasok visszaallitasa

Vigyazat! Minden felhasznaléi beallitas elveszik.

Vegye ki a microSD-kartyat a kdzpontbol (ha van), és tordlje a
PC-n a ,params_usr.bin“ paraméterfajlt!

Tartsa lenyomva a kdzpont rmBUS gombjat 3 masodpercig a
parositas izemmad inditasahoz!

- Az 1. f(itési zona“ LED villog.

Nyomja meg Ujra az rmBUS gombot, és tartsa lenyomva 10

1.

masodpercig!

- Az sszes flitési zona LED egyidejlileg villog.
Tartsa lenyomva még 5 masodpercig az rmBUS gombot!
- A LED-ek egyidejlileg vilagitanak, majd kialszanak.
A kdzpont visszadll a gyari bedllitasra, és ugy mikodik, mint az els6
tizembe helyezéskor (ldsd a 4. fejezetet).

Az el6z6leg hozzarendelt helyiséghémérseéklet-szabalyozokat
Ujra parositani kell, 1asd 4.3. fejezetet.

Paraméterek

Leiras

El6beallitas

010 Alkalmazott f(itési rendszer Flitési zonanként bedllithato: padlofiités (PF) normal / kis energiafogyasztasu 1 Normal PF=0
PF / f(it6test / passziv konvektor / aktiv konvektor A. e. PF=1
F(it.=2
P. kon.=3
A. kon.=4
020 F(ités/hiités zarolasa A kapcsold kimenetek zarolasa az aktivalt izemmad (f(ités/hiités) 0 normal=0
fliggvényében flités zaroldsa=1
hités zarolasa=2
030 Kezelés zérolasa A kezelés zarolasanak jelszéval torténd feloldasa 0 Kikapcsolva=0
(gyerekzar) Bekapcsolva=1
031 Jelszd a kezelés zarolasahoz A PIN-kédot a 30-as paraméter aktivalasa utan adhatja meg - 0000..9999
040 Kils6 érzékeld csatlakozik az  Kieg. érzékel6 parositasa a padlofiités hémérsékletének (PF h., a 2 nincs érzékel6=0
RBG-re szobah6mérsékletnek vagy a harmatpontnak a rogzitéséhez harm. p. ér.=1
PF hém.=2
szobah6m.=3
050 Hattérvilagitassal Helyiségh6meérséklet-szabalyozénként bedllithatd: az id6tartam, ameddig a 15 0..30mp
kijelzék és kezeld a kezelés utan tovabb vildgit alapérték: 15 mp
051 Feényer§ Helyiségh6meérséklet-szabalyozonként bedllithatd: A kijelzé héttérvilagitasanak 50 10 ... 100%
fényerejét allitja be. alapérték: 50%
052 Kontraszt Helyiségh6meérséklet-szabalyozonként bedllithato: A kijelz6 kontrasztjat dllitja 3 0.7
be. alapértek: 3
060 Teényérték rogzités korrekcidja  Korrekcios tényez6 hozzarendelése a tényleges hdmérséklet rogzitéséhez 0,0 -2,0..+2,0K
0,1-es lépésekben
110 Kapcsolo kimenet mikodési Atvaltas NC (normally closed, alapesetben zart) és NO (normally open, 0 NC=0/NO=1
iranya alapesetben nyitott) meghajtas kozott (csak globalisan)
115 Csokkentett bemenet Atvaltas a csokkentett izem ECO bemenetének és a helyiséghdmérséklet- 0 ECO=0
hasznélata szabalyozo nyaralas funkciéjanak haszndlata kozott. Nyaralds=1
Ha a paramétert 1-es értékre allitottak, akkor a Nyaralds funkcio a
tovabbiakban nem aktivalhaté helyiséghdmérséklet-szabalyozon keresztiil.
120 HEmeérseklet-kijelzés A kijelzés atallitasa Celsius-fok és Fahrenheit-fok kozott 0 °C=0
mértékegysége °F=1
Szivattyl konfiguraldsa
130 Szivattyukimenet Helyi (HKV-ben lév6) vagy globalis (flit6berendezés) keringtetd szivattyu 0 helyi=0
vezérlésének hasznalata. globalis=1
131 Szivattyd tipusa A haszndlni kivant szivattyl kivalasztasa: hagyomanyos szivattyd (HSZ) / nagy 1 HSZ=0
hatékonysagu szivattyt (NHSZ) NHSZ=1
132 Szivattyu eléfutasi ideje A kapcsolokimenetr6l érkez6 kérés idopontja és a szivattyl bekapcsolasa 4 perc [min]
kozotti idd.
133 A szivattyu tovabbfutasi ideje A kapcsolokimenetek kikapcsoldsa és a szivattyu kikapcsoldsa koz6tti idd. 2 perc [min]
134 Kapcsolokimenet m{ikodési A szivattyUrelé vezérld kimenetként torténd hasznalata esetén a miikodési irany 0 normal=0
iranya megfordithatd forditott=1
135 Minimalis mikodési idé A minimalis m(ikddési id6 megadja, hogy milyen hosszU ideig kell jarnia a nagy 30 perc [min]
hatékonysagu szivattytnak, amig Ujra kikapcsolhat
136  Minimalis allasidé Nagy hatékonysagu szivattyU: A szivattyu csak akkor kapcsolhatd ki, ha 10 perc [min]

szavatolhato a minimdlis allasidd.




sz. Paraméterek
Change Over funkcionalitds/kazanrelé konfigurdlasa

El6bedllités

140 Kazanrelé/CO-kimenet funkcio  Annak kivalasztasa, hogy a kapcsold kimenet szivattyrelé vezérlésére, vagy 0 Kazan=0
CO-vezérlésre szolgaljon-e CO-vezérlés=1
141 El6futdsi id6 A kazanrelé el6futasi ideje hagy. szivattyunal 5 perc [min]
142 Tovabbfutasi idd A kazanrelé tovabbfutasi ideje hagy. szivattyinal 1 perc [min]
143 Kapcsolokimenet miikadési Vezérl6kimenetként torténd hasznalatnal a relémikédés megfordithatd. 0 normal=0
iranya forditott=1
160 Fagyvédelmi funkcio Kapcsolokimenetek vezérlése, haa T, <x°C 1 Kikapcsolva=0

tényl.

Bekapcsolva=1

161 Fagyvédelmi hmérséklet A szobahémérséklet hatarértéke a fagyvéds funkcid aktivdlasahoz 8 °C-ig [°C]
170 Intelligens inditas Az egyes flitési zonak hémérsékleti jellemzbinek betanulasa 0 Kikapcsolva=0
o Bekapcsolva=1
vésziizem
180 Id6tartam a bekapcsolasig |d6tartam a vészlizemi rutin bekapcsoldsaig 180 perc [min]
181 PWM (impulzusszélesség PWM ciklus id6tartama vésziizemben 15 perc [min]
modulécios) ciklus id6tartama
vészlizemben
182 PWM bekapcsolasi id6tartam, — Vezérlési idétartam fiitési iizemben 25% [%]
flités
183 PWM bekapcsolasi idétartam, — Vezérlési id6tartam hiitési (izemben 0% [%]
hiités
Szelepvedd funkeio
190 Id6tartam a bekapcsolasig Inditasi id6 az utols6 vezérlés utan 14d [d]
191 Szelepvezérlési id6tartam Szelepvezérlési iddtartam (0 = funkcid kikapcsolva) 5 perc [min]
Szivattyivédd funkcio
200 Id6tartam a bekapcsolasig Inditasi id6 az utolso vezérlés utan 3d [d]
201 Vezérlési idGtartam Vezérlési id6tartam (0 = funkcid kikapcsolva) 5 perc [min]
210 First-Open (FO) funkcio Minden kapcsolokimenet vezérlése az aramellatas bekapcsoldsakor 10 perc [perc]
Kikapcsolva = 0
220 Nyari/téli id6szamitas kozotti - Bekapcsolt atvaltasnal az iddatallitds automatikusan végbemegy a kozép- 1 Kikapcsolva=0
automatikus atvaltas eurdpai idére vonatkozd iranyelvek szerint Bekapcsolva=1
230 H6mérséklet-kiilénbség A csokkentett izemmod kiilsé bemeneten térténd bekapcsolasakor 2K K]

csokkentett lizemben

4-1 tabldzat ~ Paraméterek
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5 VEDELMI FUNKCIO ES VESZUZEM

5.1 Védelmi funkcio

A kdzpont szamos védelmi funkcidval rendelkezik a rendszer egészét
érint6 karok elkeriilése érdekében.

51.1  Szivattyivédo funkcio

A hosszabb allasidd alatt fellépd karok elkeriilése érdekében a
szivattyu el6re meghatdrozott id6kézonként vezérlés ald kertl. Ez id6
alatt a ,Szivattyt" LED vilagit (lasd 200-as/201-es paraméter).
5.1.2  Szelepvédo funkcio

A szelepvezérlés nélkili id6tartamban (példdul a flitési id6szakon
kivil) minden f(itési zona, amelyhez helyiségh6mérséklet-szabalyozot
parositottak, ciklusonkeént vezérlés ala kerlil a szelepek beragadasa-
nak megelézése érdekében (lasd 190-es/191-es paraméter).

5.1.3  Fagyvédelmi funkcio

Uzemmadtol fiiggetleniil minden kapcsold kimenet fagyvédd funkcio-
val van ellatva. Az el6z6leg beallitott fagyvédelmi hémérséklet

(5...10 °C) alatti értéknél a hozzarendelt fiitési zona szelepei vezérlés
ala kerlilnek a bedllitott érték eléréséig sziikséges iddre. A fagyvédel-
mi hémérséklet microSD-kartyan, ethernetes valtozatnal a szoftveres

fellileten, vagy a Nea Smart helyiséghémeérséklet-szabalyozo D
esetében a szerviz fellileten keresztiil bedllithatd (161-es paraméter).

5.1.4 Harmatpontfigyelés

Ha a rendszer fel van szerelve harmatpont-érzékeldvel (épittetdi
részrél biztositando), akkor paralecsapddas észlelésekor a nedvesseg
okozta karok elkeriilése érdekeben minden flitési zona szelepei
zarnak. A harmatpont-érzékeld bemenete csak hiitési tizemben
értékelt.

Harmatpontriasztas az érintkezd zart allapotaban torténik.

51.5 Hatarol6 termosztat

Opciondlis hatarold termosztat hasznalatakor a kritikus hémérséklet
tullépésekor az érzékeny padldburkolatok karosodasanak megel6zése
érdekében minden szelep zar.

5.2 Vésziizem

Ha a kdzpont egy el6re bedllitott id6 lejarta utan nem képes kapcsola-
tot teremteni a flitési zonahoz rendelt helyiségh6mérséklet-szabalyo-
zéval, automatikusan bekapcsol a vésziizem. Vésziizemben a kapcsold
kimenetek a kdzponton a flitési rendszertdl fiiggetlendil egy maodositott
impulzusszélesség moduldcids ciklus iddtartamara (181-es paraméter)
vezérlés ala kerilinek, elkerlilve ezzel a helyiség leh(ilését (flitési
uzemben), ill. a paralecsapodast (hiitési iizemben).



6 HIBAELHARITAS ES TISZTITAS

6.1 Hibak kijelzése és elharitasa

Pairing Power Pump Boiler CH%;Z' Master NO

6-1dbra  Kijelzok és kezeldelemek

LED-ek jelzései Jelentés Elharitas
Fuse (Biztositék)

|dGtartam mp-ben A biztositék meghibésodott Cseréle ki a biztosftekot!
Fuse (Biziositék) () 1 2 3 4 (lasd a 6.2. fejezetet)
Error / Pump |d6tartam mp-ben
(Hiba/szivattyq) 0 1 2 3 4 A hatarold termosztat aktiv, A normal szabalyoz6 {izem a kritikus alatti

Pump m a szelepek zarnak hémérséklet elérésekor automatikusan bekapcsol
Error (Szivattyuhiba)

,Cool H%" (H(ités

HY%)

(csak htési ) Péralecsapddas észlelhets, A normal szabalyoz6 {izem automatikusan

{izemmadnal) |détartam mp-ben a szelepek zarnak bekapcsol, ha mér nem észlelhetd paralecsapddas.

Cool (it 0 1 2 3 4
S § R BN BN

F(itési zona i , ,

Ellendrizze, nincs-e szakadas a buszvezetekben.
|d6tartam mp-ben - ; Hajtsa végre a csatlakozasi tesztet.
FZ () 1 2 3 4 Vesztizem akii Cserélje ki a meghibasodott helyiségh6meérséklet-

szabalyozot.

6-1 tdbldzat  Hibaelhdritds
LED vilagit
LED nem vildgit
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6.2 Cserélje ki a biztositékot

A Elektromos feszliltség miatti életveszély.
A kbzpont feszilltség alatt all.

- A kdzpontot felnyitas el6tt le kell valasztani a halozatrol, és gondos-
kodni kell arrol, hogy ne lehessen véletlendl Ujra bekapcsolni.

- Ellendrizze a vezetékek €és a csatlakoztatott alkotdelemek hibamen-
tességét, mieldtt behelyezi az Uj biztositékot, és Ujra bekapcsolja a
haldzati fesziltséget!

- Csak a készilékhez eldirt T2A, 5 x 20 mm-es biztositékot
hasznaljon.

6-2 dbra  Biztositekcsere

6.3 Tisztitas

Tisztitashoz csak szdraz, olddszermentes, puha rongyot hasznaljon!



7 UZEMEN KiVUL HELYEZES

71 Uzemen kiviil helyezés

A Elektromos feszliltség miatti életveszély. A kdzpont feszliltség
alatt all.

- A kdzpontot felnyitas el6tt le kell valasztani a halozatrol, és gondos-
kodni kell arrdl, hogy ne lehessen véletlentil tjra bekapcsolni.

- A szivattyd- és kazanérintkezn fennall6 kiils6 feszilltségeket ki kell
kapcsolni, és gondoskodni kell arrdl, hogy ne lehessen véletlendl
Ujra bekapcsolni.

7.2 Artalmatlanitas

A kdzpontot nem szabad a haztartasi hulladék kozé
E helyezni. Az lizemeltetd koteles a készliléket a megfeleld

visszavételi helyen leadni. A kiildnb0z6 anyagok elkilonitett
B ) ijtése ¢s elGirasszer(i drtalmatlanitasa hozzajarul a
természetes eréforrasok megdrzéséhez, és garantalja az Ujrahaszno-
sitast, amely dvja az emberi egészséget, és kiméli a kornyezetet. A
késziilék visszavételi helyével kapcsolatos informaciokrol érdeklddjon
a helyi dnkormanyzatnal vagy a helyi hulladékkezel cégeknél.
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